
TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS - TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET 300 WSM

Type S Match Bushing Neck Die Set contains a Type S Bushing Neck Sizing
Die, Body Die, and Competition Seating Die.

Attributes

Name: TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET 300 WSM
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749008068
Mfr. No.: 38223
Cartridge: 300 WSM (Winchester Short Mag)
Die Style: -
Delivery weight: 0.748kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760382239

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET von REDDING. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim präzisen Wiederladen von Munition für das Kaliber 300 WSM
(Winchester Short Mag) zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere
Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitshinweise in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Set nur mit kompatiblen Gewehren und Munition.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Chemikalien zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass sich keine brennbaren Materialien in der Nähe des Arbeitsplatzes befinden.
Lassen Sie das Produkt niemals unbeaufsichtigt, während es in Gebrauch ist.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Überprüfung des Sets:1.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets vorhanden sind: Type S Bushing Neck Sizing Die, Body
Die und Competition Seating Die.
Überprüfen Sie die Teile auf Beschädigungen.

Einrichtung des Setups:2.

Montieren Sie die Dies gemäß den Anweisungen des Herstellers in Ihrer Wiederladepresse.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher angebracht sind.

Verwendung des Sets:3.

Beginnen Sie mit der Größe der Hülsen, indem Sie die Type S Bushing Neck Sizing Die verwenden.
Führen Sie die Hülsen durch die Body Die, um die Form zu stabilisieren.
Verwenden Sie die Competition Seating Die, um die Geschosse präzise zu setzen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Einstellungen und die Qualität der geladenen Munition.

Nach der Verwendung:4.

Reinigen Sie die Dies gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Set an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile des Sets gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren
Händler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt bereitzustellen, wenn Sie
Unterstützung benötigen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu beitragen sollen, die sichere Verwendung des TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SET zu gewährleisten. Befolgen Sie diese Richtlinien, um Risiken zu minimieren und
Ihre Sicherheit zu gewährleisten.



TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET designed for use with the 300 WSM
(Winchester Short Mag) cartridge. This guide provides essential safety instructions to ensure your safe and
effective use of the product. Please read this manual thoroughly before using the die set.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET by following all
instructions and guidelines provided in this manual.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls that may affect your die set. Check the EU
Safety Gate platform regularly for updates.
Online Shopping: If you purchased this product online, ensure that the retailer complies with safety
requirements to guarantee the product's safety.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors to prevent accidents.
EU Contact Point: For safety inquiries, contact your local EUbased consumer protection authority.
Rapid Alerts: Familiarize yourself with the Safety Gate system for quick updates on any potential
hazards associated with this product.

Specific Safety Precautions for Use
Read Instructions: Always read and understand this manual before using the die set.
Inspect the Product: Before each use, inspect the die set for any signs of damage or wear. Do not use if
damaged.
Use Proper Equipment: Ensure that you are using compatible reloading equipment and tools.
Wear Protective Gear: Use safety glasses and gloves while handling and using the die set to protect
against potential hazards.
Avoid Distractions: Focus on your work area and avoid distractions while using the die set to maintain
safety and precision.
Follow Load Data: Always refer to reliable reloading manuals for load data specific to the 300 WSM
cartridge.
Store Safely: Store the die set in a secure location, away from children and pets, and in a dry
environment.

Instructions for Installation and Usage

Setup:1.

Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
Gather all necessary tools and materials before beginning the setup.

Installing the Bushing Neck Sizing Die:2.

Remove the existing die from your press if applicable.
Insert the Type S Bushing Neck Sizing Die into the press and tighten securely.
Adjust the die to the desired position for neck sizing.

Installing the Body Die:3.



Follow the same procedure to install the Body Die.
Ensure it is set to the correct depth according to your specific reloading needs.

Installing the Competition Seating Die:4.

Install the Competition Seating Die in the same manner.
Adjust the seating depth according to the bullet specifications.

Reloading Process:5.

Begin the reloading process by following the load data from reliable sources.
Monitor the operation closely and make adjustments as necessary.

After Use:6.

Clean the dies and store them properly after use to maintain their condition.

Disposal Instructions
Disposal of the Product: When the die set reaches the end of its useful life, dispose of it in accordance
with local regulations regarding metal and plastic waste.
Environmental Considerations: Do not dispose of any parts in regular trash. Check with local waste
management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For additional support or safety inquiries, please contact your local consumer protection authority or refer to the
retailer from whom you purchased the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your TYPE
S MATCH BUSHING NECK DIE SET. Always prioritize safety and adhere to best practices while handling and using
this product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Dies de Cuello con Casquillo Type S Match
Redding Type S Match Bushing Neck Die Set 300
WSM
Introducción
Gracias por elegir el juego de dies de cuello con casquillo Type S Match de Redding. Este producto está
diseñado para proporcionar un rendimiento óptimo en la recarga de cartuchos 300 WSM. Sin embargo, es
fundamental seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía contiene
información importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Usa siempre el equipo de protección adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
materiales de recarga.
Inspecciona el equipo regularmente para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Nunca uses el producto si está dañado o si notas algún funcionamiento inusual.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El uso incorrecto de los dies puede causar lesiones personales.
La manipulación inadecuada de componentes de recarga puede resultar en explosiones o fallos en
el cartucho.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstáculos.
No sobrecargues los dies. Sigue las especificaciones del fabricante para evitar daños.
Mantén los materiales inflamables lejos del área de trabajo.
No uses el producto en condiciones húmedas o mojadas.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para personas menores de 18 años.
Si experimentas mareos, fatiga o cualquier síntoma inusual, detén el uso inmediatamente y busca
atención médica.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.1.
Coloca el die de tamaño de cuello con casquillo Type S en la prensa.2.
Ajusta el die para que esté a la altura correcta según las especificaciones del fabricante.3.
Asegúrate de que todos los componentes estén firmemente instalados antes de proceder.4.



Uso:

Coloca el cartucho en la prensa y asegúrate de que esté alineado correctamente.1.
Aplica una presión constante y uniforme al operar la prensa.2.
Revisa cada cartucho después de la recarga para asegurarte de que cumpla con las3.
especificaciones de seguridad.
Mantén un registro de los cartuchos recargados y cualquier anomalía que encuentres durante el4.
proceso.

Instrucciones de Eliminación
No deseches los componentes del producto en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de materiales de recarga y componentes de metal.
Si el producto está dañado, considera devolverlo al fabricante o a un centro de reciclaje autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, asegúrate de contactar con el punto de contacto en
la UE disponible en el empaque del producto.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino que también mejora la eficacia de
tus recargas. Siempre mantente informado sobre posibles actualizaciones de seguridad y recuerda revisar la
plataforma Safety Gate de la UE para obtener información sobre productos inseguros.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Matrices de
Collet à Douille Type S Match Redding
Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de matrices de collet à douille Type S Match Redding pour le calibre 300 WSM
(Winchester Short Mag). Ce guide de sécurité a été élaboré pour t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité et
conformité avec les réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Lis attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifie régulièrement l'état de l'équipement et remplace les pièces usées ou endommagées.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises des outils de rechargement.
Utilise le produit dans un environnement bien ventilé pour éviter l'accumulation de fumées nocives.
Ne dépasse pas les limites de charge recommandées pour éviter des accidents.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Assuretoi que tous les outils et accessoires sont compatibles avec le jeu de matrices.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Jeu de Matrices1.

Assuretoi que la presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.
Fixe la matrice de redimensionnement à douille Type S dans la presse.
Ajuste la matrice pour qu'elle soit à la bonne hauteur pour ton calibre.

Utilisation du Jeu de Matrices2.

Insère une douille vide dans la matrice de redimensionnement.
Actionne la presse pour redimensionner la douille.
Retire la douille redimensionnée et vérifie qu'elle est conforme aux spécifications.
Répète le processus pour chaque douille.

Nettoyage et Entretien3.

Nettoie régulièrement la matrice avec un chiffon doux pour enlever les résidus de poudre.
Vérifie les filetages et les surfaces de contact pour tout signe d'usure.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose des pièces usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Informetoi sur les centres de recyclage ou de collecte
spécifiques.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte le point de contact de l'UE pour les produits de sécurité.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton jeu de matrices de collet à
douille Type S Match Redding.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Type S Match Bushing Neck Redding 300 WSM
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Type S Match Bushing Neck Redding per il calibro 300 WSM. Questa guida
fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti. È fondamentale seguire queste istruzioni per evitare incidenti e
garantire un'esperienza di ricarica sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero la ricarica di cartucce per armi da fuoco.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o materiali volanti.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il tuo equipaggiamento di ricarica sia compatibile con il Set di Die Type S Match Bushing
Neck.
Non forzare mai il die durante il funzionamento; ciò potrebbe causare danni o malfunzionamenti.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni evidenti.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non lasciare mai il processo di ricarica incustodito.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro1.

Scegli un'area di lavoro pulita e ben organizzata.
Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

Installazione del Die2.

Fissa il die di dimensionamento a collo con bushing Type S nella pressa per ricarica.
Segui le istruzioni del produttore per l'installazione corretta del die di corpo e del die di
caricamento per competizione.

Ricarica delle Cartucce3.

Controlla che le cartucce siano pulite e prive di detriti.
Segui le istruzioni specifiche per il calibro 300 WSM per la ricarica.
Assicurati di utilizzare i materiali di ricarica corretti e di seguire le raccomandazioni di carico.

Controllo Finale4.

Dopo la ricarica, controlla ogni cartuccia per eventuali difetti.
Conserva le cartucce ricaricate in un luogo sicuro e contrassegnato.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti di ricarica e materiali pericolosi.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per
facilitare la tua richiesta.

Ricorda che la sicurezza è fondamentale. Seguire queste istruzioni ti aiuterà a garantire un'esperienza di ricarica
sicura e soddisfacente.



TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS
KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa TYPE S Match Bushing Neck Die Set tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja säilytä
tämä ohje tulevaa käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, että työskentelypinta on vakaa ja turvallinen.
Vältä liiallista voimaa käyttäessäsi tuotetta, sillä se voi aiheuttaa vahinkoa sekä tuotteelle että sinulle.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai huonovointisena.
Jos havaitset tuotteen käytössä ongelmia, lopeta välittömästi ja tarkista tuote.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen aloittamista.
Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Asennus:2.

Aseta Type S Bushing Neck Sizing Die tukevasti paikoilleen.
Kiinnitä Body Die ja Competition Seating Die oikein ja varmista, että ne ovat kunnolla paikallaan.

Käyttö:3.

Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita, kun käytät tuotetta.
Säädä bushingkoon mukaan, jotta saat parhaan mahdollisen tuloksen.
Suorita jokainen vaihe huolellisesti ja varmista, että kaikki toimii moitteettomasti ennen
jatkamista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaan. Varmista, että kaikki osat hävitetään
ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotenimi ja malli saatavilla, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuutesi on ensisijainen. Noudata näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS
Introduktion
Tack för att du valt TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS från REDDING. Denna produkt är utformad för att
säkerställa hög precision och kvalitet vid laddning av ammunition. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med laddningsverktyg.
Kontrollera att alla delar av diesetet är korrekt installerade innan användning.
Använd endast kompatibla patroner (300 WSM).
Undvik att använda produkten i fuktiga eller osäkra miljöer.
Se till att arbetsområdet är rent och organiserat för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av diesetet:1.

Montera Type S Bushing Neck Sizing Die i din pressmaskin.
Installera Body Die och Competition Seating Die på samma sätt.
Kontrollera att alla delar är ordentligt åtdragna och på plats.

Användning av diesetet:2.

Följ dessa steg för att använda diesetet effektivt:
Förbered dina hylsor genom att rengöra och inspektera dem.
Använd Bushing Neck Sizing Die för att justera hylsornas dimensioner.
Använd Body Die för att forma hylsorna.
Använd Competition Seating Die för att sätta kulor i hylsorna.

Kontrollera alltid resultatet efter varje steg för att säkerställa korrekt laddning.

Säkerhetskontroller:3.

Kontrollera att inga främmande föremål finns i pressmaskinen innan du börjar.
Var noga med att inte överbelasta diesetet under användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort alla trasiga eller oanvändbara delar av diesetet på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plast.
Återvinn material när det är möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS,
vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens artikelnummer tillgängligt för
snabbare hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer säkerställer du en säker och effektiv användning av din TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET. Tack för att du prioriterar säkerheten!


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	fi_FI
	sv_SE

